Ders Bilgi Formu

Ders Adi Yerel Kredi Ders Uygulama Laboratuar

(saat/hafta) (saat/hafta) (saat/hafta)

Ceviriye Giris | MTF1111 3 6 2 2 0
Onkosullar Yok

Yaryil Glz

Dersin Dili Tirkge, Fransizca

Dersin Seviyesi Lisans Seviyesi

Ders Kategorisi Uzmanlik/Alan Dersleri

Dersin Verilis Sekli Yuz yuze

Dersi Sunan Akademik Birim |Bati Dilleri ve Edebiyati BoIGmu

Dersin Koordinatori Lale Ozcan

Dersi Veren(ler) Lale Ozcan, Pinar Glzelyirek Celik

Asistan(lar)i

Dersin Amaci Sensibiliser aux concepts de base, au processus, aux principes fondamentaux et
aux méthodes de la traductologie et acquérir des compétences en traduction au
niveau du texte de base.

Dersin igerigi Concepts bases, méthodes et applications de traduction, exercices primaires en
traduction.

Opsiyonel Program Yok

Bilesenleri

Ders Ogrenim Ciktilari

Les étudians s'informent sur les concepts, méthodes et applications profesionnelles de la traduction.

Les étudiants acquiérent des compétences et des habilités de I'analyse du discours en vue de traduction.

Les étudiants ont une sensilisation sur la qualité en traduction.

Les étudiants connaissent les stratégies traductives en traduction écrite.

a|lbr|lOIND|=

Les étudiants s'informent sur I'éthique du métier de traduction.

Haftalik Konular ve ilgili On Hazirhk Calismalari

Hafta |Konular On Hazirlik

1 Orientation

2 Présentation du cours / C'est quoi la langue? Comment elle Présenation du jour 1
fonctionne??

3 Histoire de la traduction / Analyse du discours — Introduction aux Présenation du jour 2
concepts fondamentaux de la traduction

4 Enfants de langue / Histoire de l'interprétation de conférence Présenation du jour 3
5 Histoire nationale de la traduction Présenation du jour 4
6 La traduction littéraire — le sens et le discours Présenation du jour 5
7 | Traduction: Methodologie-Typologie-Métier Présenation du jour 6
8 Midterm 1 / Practice or Review
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9 Evaluation de I'examen / stratégies de traduction Exercices

10 [Ceviri stratejileri Exercices

11 |Exercices de traduction Metin 1

12 | Exercices de traduction Metin 2

13 |Evaluation (2. Partiel) Metin 3

14 |Evaluation de 'examen Metin 4

15 [Final Kaynak metinler
16 |Final

Degerlendirme Sistemi

Etkinlikler Sayi Katki Payi
Devam/Katilim 13
Laboratuar 0 0
Uygulama 1 30
Arazi Calismasi 0 0
Derse Ozgii Staj 0 0
Kuguk Sinavlar/Studyo Kritigi 0 0
Odev 0 0
Sunum/Jiri 0 0
Projeler 0 0
Seminer/Workshop 0 0
Ara Sinavlar 1 30
Final 1 40
Dénem ici Calismalarin Basari Notuna Katkisi 60
Final Sinavinin Basari Notuna Katkisi 40
TOPLAM 100

AKTS isyiikii Tablosu

Etkinlikler

Say!I

Siresi (Saat)

Toplam isyiikii

Ders Saati

13

2

26

Laboratuar

Uygulama

Arazi Galismasi

Sinif Digi Ders Galismasi

84

Derse Ozgii Staj

Odev

—_
o

Kiglk Sinavlar/Stidyo Kritigi

Projeler

Sunum / Seminer

Ara Sinavlar (Sinav Slresi + Sinav Hazirlik Stresi)

- |O|O|OC | O
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Final (Sinav Siresi + Sinav Hazirlik Siresi) 1 5 5
Toplam isyiikii 172
Toplam isyiikii / 30(s) 5.73

AKTS Kredisi 6

Diger Notlar Yok
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